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" PRESTDENT:  Sir Remaswami MUDALIAR (Inde)

OUVERTURE, DI} LA SESSION

Le PRESIDENT {interprétation) : Je déclare ouverte la

deuxiéme session du Conseil éconnmmique et social,

Message du Président Truman

{

M, WINANT (Btats-Unis) (interprétabion): MNonsieur le
Président, Mcusicur le Secrétaire général, c'est avec le plus
grand plaisir que je vous gouhaite, ainsi gqu'a tous leé Iem—
‘bres du Consell économique et social, la bienvenue dans mon
Pays. Je suls heureux de partager vos travaux au sein de
ce Consell.

Jtal le plaisir'de vous cormmuniguer un messége té1é—~
graphique qui vient de me pérvenir a votre intentidn de la
part do Mrnsieur le Président des Etate-Tnis, Voici le bexte
de ce message:

"L'ouverture de la deuxiéme session du Conseil écono-
mique et social remplit d'espoir les ¢itoyens moyens dans 1lten-

semble du monde. TVous pouvez falre de la paix une réalité pour
eux, )

"Au moment ol commencent vos délibérations, je vous

- - - -
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tTandis que le Conseil de Séoﬁrité monte. la garde contre

les nouvelles menaces & la Paix, le Conseil économique et social mo— \

bilisé les forces constructives de 1l'humanité pour la victoire de la

paix. Si nous nous sommes battus pour empécher la domination du monde

-

par les ryissances de 1'Axe, ce n'est pas pour accepter que la .

faim; la misére, la maladie, la pauvreté et 1'insécurité regnent dans

un.monde rendu libre par le‘courage des hommes. Votre tdche est dlarriver
i faire une réalité de la libération de la misdre, d'encourager le
production, d;aidefvé faciliféf les transporté et les comﬁunications et
d'assurer de plus hauts niveaux de vie. Ctest & %ous qu’il inconbe de.
faire anleux reecennaltre. . . la dignité et -  la valeur de la personne

progresser .

" humaine et de fainag/les droits fondamentaux de l'homme & travers le

monde, Pour l'achévement de cette grande tdche, les Etats-Unis s!enga—

gent a dommer leur plein appui."

"HARRY S. TRUMAN!
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Le PRESIDENT: (interprétatién) ~ Qu'il me soit tout -
d'abord permis de saluer trés chaleurousementvles Membres du
Conseil éeonomique et social au début de cette secondé session,

\ .

Je suis persuadé que je m'exprimerai en votre nom si j'adresse
un salut de bienvenue & notre-Secrétaire général qui, pour la
_premidre fois, est & méme d'assister & wme séance du Conseil,

(hacun de nous se rend compte des tlches extrémement
lourdes qu'il a assumées depuls de longues semaines,‘~.I;'lui
a fallu trouver un siége teﬁporaire et je dois dire‘que,.du
point de vue du Conseil économique et social, le chrix ga'il
a fait est particuliérement eppartun; 1le bﬁtiment‘dans lequel
/nous sidgeons en ce moment évoque la jeune génération qui s'éléve
et sera appelée plus tard & bénéficier des travaux dans les;
quels s'engage actuellement le Conseil économique et social,
travaux qui ne produiront leurs fruits que dans quelqués'énnées
seulement,

Qutre le probléme du choix du siége pro§isoire, le Se-
crétaife général s'est trouvé aux prises avec de graves problémes
Intéressant le recrutemeﬁt du pefsonnel, aussi bien en ce qui
concerne le Secrétariat que les expertg; il a eu la charge des
travaux considérables décnulant, en particulier, des résolutions
antérieures du Conseil éconnmique et soeiél. Lors de sa pré-

~cédente session, le Conseil avait été_animé du désir de ne pas
trop surcharger le Secrétaire général durant la période d'ar-
génisatian des Nations ﬁhies6 Malgré cela, 1l n'g pu étre
évité d'imposef au Secrétariat la lourde tdche liée & 1l'acti~
vité d'un certain nombre de commissions qui npous paraissailent
particuliérement importantes et urgentes, A.cet effet, il a
fallu éngager un personnel nombreux et cempétent.

Les rapports qui ent été é&laborés au cnurs deés semalnes

qui viennent de s'écouler seront gsoumis au Conseil.. - Dés main-
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- personnel; rpous pouvons témoigner que ce dernier a été re-.
cruté de la fagon la plus satisfaisante pessible, malgfé des

.

- conditions trésfdifficiles. J'espé:e que dané'uh instant le
Secrétqife géﬁéfal voudra b;en gdresser quelqﬁés mets au Con;
seil sur ltactivité déja réalﬁsée par sen persgﬁnel.
Messieurs, cette session du Conéeil'éconoﬁique ot o=
cial est la premiére qui s'ouvre sur le sol dés Etats-Tmis
.d’Amérique,.ce‘pays qui, selon la décision de i'Assemblée géné—~
rale, -a été appelé & devenir le sidge permaﬁenf.des Nations:
ﬁnies et, en particulier, du Conseil, ‘Gétté circonstance |
m'améne & mé reporter par la pensée & la Conﬁérence de ‘San
* Franciscn et & la tAche qui a été accemﬁlie par i;éiaboration
de la Charté qu% nous régit. Je me souviens de l'atmosphére
de.la Conférence de San Franeisco, qui a si puissamment faci—
lité.nos travaux et abouti & la signabure d'une Charte que
cinquante-et-un Etats se scnt troﬁvés en mesure d'approuver,
I1 me souvient notamment que la Commission de la Ganférence
de San Franciscs & laquellg fvb confide la'partie de la Charte
relative au Conseil économique et social travailldt dans le
plﬁs grand enthousiesme; ses Membres avaient parfaitement
comprié que le sort de la paix dépendait»de la fagon dont se-
raient résolus les problémes écon6quues et sociéux de 1'étude
desquels nous étions spéeialement chargés; c‘eéﬁ dans cet es—
prit qu'ils ont inséré dans la Charte un certain ﬁéﬂbre de .dis-
pQéitions a cet effét. De la mgnicre donﬁ ces paragraphes
ont été rédigés; de la facon dont ils ser6nt appliqués par
‘le Cnonseil économique et social et péf'iesldifférents organes
dépendant ou.appelés & dépendre de lui, débendfé eﬁAréalité
le sort-du monde.

~ G'est tout cela, confirmé encore par le trés haut

‘meésage du Président dg grand Ftat sur le territoire duguel
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nous siégeons,IQui me conduit & placer'ig plus:gfaﬁd éépéﬁih'
dans:les travagx.du Conseil.économidue éf sdcial, -‘éet’espéir
est partagé par ies masses prévailleuses:des difféfenfs pays ef,
stil éfait_frustré, nous nous exposérions 3 des calamités éf—
froyables.'

L'actl rité déja dcployee sAus lfu aquloes du Conseil
et celles que nous‘pouvono escompter dans l’avenlr nous mettent
en mesure d’envisage;,cet avenir sans aucun pessimisme. Des.
critiques ont surgi, dans uﬁ certain nombre de pays, prctendant

que la réalisatien du programme dnnt le Gonuell a l'ambltlon
. sergit chose impossible, Le moment ne serait pas propice poﬁr
mettre & exécution d'éussi vastes pojeté.
En réalité, ces pojets seuls peuvent assurer la paix,
gui o . permettra 1'harm6nie et le progrds. Bien que
les p:pphétes ae malheur aienp toujours la poséibilité de‘trou-
ver un auditoire, si 1'on se plaée a un-poiﬂﬁ de Tue ﬁius 617
Lmbrassaﬁt des domalnes plus vastes, si l'on considére tous les
facteurs qul permettront de réaliser cette harmonle ét d'accen—
tuer ce progrés, il pgut_@tre déja visible que les.progrés at;
teints sont loin d'étre négligegbles_et_que nous pquvoné en- |
tmetenir-l'espoir d'établir cette paix et ce proérés doﬁt ii
cbnvient dés maintenant de s'attacher & créer les conditioﬁs.
11 est exact ng les Mbmbres'dﬁ Oonseii.économique~et
.social, représentant‘dix~hﬁit peys, ne consfituelqu'une partié

des cinquante~et-une Nations Membres des Nations Uniesj
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Mals, 11 ne faut pas oublier que les membres du Gonseil ont été élus
libfemenp par .1'Assemblée générale des Nations Uries; nous pouvons done
prétendre_ représenter l'ensemble de 1l'opinion publique et l'ensemble des

gouvernements des cinquante et un Etats Membres des Nations Unies & 1l'heure

‘actuellea

Quelque chuse encore augmente le pouvoir du Conseil économigue et
social et des divers organismes et commissicns qui dépendent de lul; et

cela n'a peut 8tre pas été entiérement compris. La session qui s'ouvre

maintenant et qui fait suite & la session au cours de laquelle, & Londres,

nous nous sommes organiéés, a, parmi dtautres, une .grande téche & remplir;
elle doit organiser ses rapports avsc les institutions specialisees et avec
les diverses organisations‘intef-gouvernementales. Je pense, entre autres,
au Bureau International du Travail,'au Fonds monétairé internatiunal, a la

Banque internationale, & l'Organlsation de- l’Agrlculture et de l'ﬂllmenta-
rocemmenn-

lulon et a l'Orgdnlsatlon que les Vatlons Unies ont/cre «ﬂour l'hducatlon,

la Science et la Cultu;ea Il y a 14 une de nos t&hes les plus importantes;
nous devons nous attaghér &4 conclure qés accords préliminaires, c'est-a-dire
&4 engager des négociations avec les Représentants de toutes'les_brganisations
intef;gouvernemgntales, afin d'étre en mesure de soumettfe dés projets
d'accord & l'Aséemblée générale lorsque celle—ci se réunira au mois de

septembré prochain. ILe monde entier pourra voir.alors que le Conseil économi

et social travaille, non seulement directement et par ses propres moyens,

"mais aussi par la voie de ses commissions et sous-commissions et plus encore

par la voie d'organismes spéecialicés de toutes sortes et d‘organisationé
;nter—gouvernementales. Ia tlche essentlelle du Conseil économique et soci:
sera peut;étré de coordonner le travail de ces organisations spécialisees et,
grace l'intervent;\g de ITtAssemblée generale, le travall des divers
organlsmes 1nter-guuvernementaux existant$ « Quand on pense 4 ltoeuvre accompl

et & l'oeuvre,qui pourra &tre accomplie encore par toutes ces organisations,

quand on pense aux commissions et aux comités qui peurront &tre constitués et
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ant " été assignés et d'y parvenir dams le plus bref délai possiblea

o .h;’/.t-’n-v '\/..L
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que nous dispnserens de tous les moyens nécessaires en vue de réaliser les

. . ’ : . » . J '
buts et les objectifs assignéds par la Charte au Conseil écnnnmique et social.
Nons devnns, en particulier, nous préoccuper de reiever le niveau.de

vie dans tous les pays, de défendre et de maintenir la dignité et la valsur.

de la perscnne bumaine, dc maintenir les drnits de 1'homme et dtamélicrer

1

dans le mrnde enuvier le sbatut de la femme.

Certes, ces téches demanderont beaucoip de temps avant dT€tre réalisées

o . N

certaines d*ertroc elles prendront plus de temps que dfautres. Certes, nous

‘nous héurtercne & beaucoup dnbstacles et & des difficultés de toutes sortes,

mais notre bBut et notre idéal sont fixés; je suis persuadé que le Cnnsetl
économique et social, dés maintenant, avee les différents ovganismes qui lui

seront intégrés, avec 1l'aide de ses commisslans et sous conmisslens, sera en

¥

mesuze de doaner des avis utiles et efficaces, non seulement a 1'Assemblée

générale,_mais au mcnde entiler, sur la facon de réaliser les buts qui lul

v

"En ce qui concerne les organismes inter-gouvernamentaux, il avait

été prévu quton ferait appel 4 eux dds la Conférence de San Francisco, et

.mdme auparavant; car la question avait ¢té é4udide par les csprits éclairés

\

de tous les pays. En effet, la condition essenticlls pour gque nous aboutis—

sions dans nos travaux, est de faire appel & la sagesse combinde de tous les

individus; hommes et femmes, qui se trouvent dans tous les payse.
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Pour cela, il faut gue nous nous pPtoccupions de 1 téducation

de l'opinion publique, c'est-a~dire, de faire comprendre aux hommes et
aux femnes de tous les pays non seulement quels sont leurs droits, mais

aussi quels sont leurs devoirs, En effet, la puissance de cette opinion

f

puﬁliqﬁe dans tous les pays, et sur un plan plus éleﬁé’dans le monde
entier, nous permettra de réaliser les tdches dont nous avons &td cﬁargés,
. D*a;lleurs, la Charte tient parfaitement compte de cette condition préalable
elle prévoit que le Conseil économique et social pourra consulter, quand
ii le jugera utile, les organisations non gouvernementales, soit de carac-

tére international, soit dans certains cas de caractére national, lorsque

cette consultation pourra étfe utile & 1l'exdcution de ces travaux,

Je suls persuadé que le Conssil éconoriique et socialigt tous. les
mnembres qui en font partie att;chent la plus haute importance & ce que
nous procédions'é une.tolle consultation, Ctest poﬁrquoi»nous serons
toujours heureux de recevoir'et d'étudiér les recommandations que nous
transmettront ces organisations non gouvernementales, internatiomales ou
natiénales, sur tous les sujets dans iesquels elles se sont spéciaiisées‘
6t qui intéressent le Conseil économique et social, Nous irons plus loin
encore car, si le Conseil économique et sockal adoﬁte les recommandations
qui lui ont été présentées dans ce sens par sa commission en ce qui con-
cerne un certain nombre d'organisations internationales dont 1’importancé
résulte non seulement du ﬁombre de leury membres, .cb: du caracteére de leur

activité, mais encore du rdle de ces organisations dans la vie économique

et sociale 7d.e & - différents pays du monde entier, nous ne nous conten—
terons pas de recevoir des avis, mais nous serons disposés & les provoquer

rar des consultations et 3 étudier de trés prés les documents qui nous

seront ainsi cormuniqués, Notre examen portera en particulier sur cette

a

possibilité de collaboration et nous espérons ainsi arriver & une solution

satisfaisante,

3
Ky

Sinsi, au fur et & mesure que nous intégrerons dans notre organisation

les institutions inter-gouvernementales, que nous obtiendrons la collabora-

tion des crganisations non-gouvernementales et que nous recevrons les avis
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et conseils de nos commissions et sous~commissions essentiellement composééa
d‘experts, nous disposerons’d'une somme dtavis et de csnseils qui nous aide-
rout puissammsnt &4 nous décharger de la tAche que ﬁousVa doﬁfiée l'Assemblée '
généfale d es Nations Uhiés" A - .
Je voudrais, & cette oécasion, remercier briévenont une premiére fois
aussi Bien nos commissions que tous les membres de ces commissions, hommes
et femmes,qul sont venus avec un trés bféf préavis, souvent de trés‘loih,
'particiber aux travaux préparatoires de cette session, J'al eu l'occasion

‘de lire les rapports de ces commissions et scus~cormissions, et je puls dire

“que j'ai été extrémement frappé par l'enthousiasme qui s'en dégags, le

aévouement que l'on y sent, et l'esprit'qui a présidé & ltaccomplissement

de ces trsvauxq Ces différents rapports seront soumis au Conseil écoﬁomique
et sociai ; nous aurohs alers lfoccasion de dire, mieux que’ je ne puis le
faire maintenant, notre reconunaissance é:tous ceux qui y ont participé et

Je souhaite que nos travaux continuent dans le méme -esprit -4 l'avenir,

’, » . ' v 7 -
Telle a &té, Messieurs, la marche des travaux du Conseil économique

et social jusqu’a ce jour et telle est la téche qul nous attend, Nous
au:ons & examiner différentes questions qui touchent au premier chef ls

vie économique et uOCLale de tous les pays da monde, et il ust essentiel

en consoquence que nous 1es abordions sur un Plan essentlellement réaliste,

: Sl nous sommes appelés, comme nous le serons certalncment 4 souligner

ce que nous considérons comme les droits fondamentaux de'l‘homme, 1l ne

faudra pas nogllger non plus les dev01rs fonddmpntuux de l’homne, car nous

devons nous rappeler que si nous réclamons pour les hommes cerbains droits

et priviléges, il y a aussi le revers de la médaille et nous ne devons pas
laisser dp coté les obllgatlons et les devoirs resultdnt de l'exer01oe de

ces droits et privileges,
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Bien que ros travaux solent dirigés essentiellement vers. 1llac—

quisition diua plus grand comfort matériel et 1& - respect : plas

grand de lo dignité dans le monde, il y o un facteur ‘que nous
- . 2 ’ ) N

ne devons pas oubliery un facteur. diordre moral se trouvant a

1a base des délib8rations dans tous les peys, dans toutes les
v PE -

organisations, dans toutes les commissions et sous-commissicns, Je veux
A . . <4 * Loy
. parlerde la grande puissance gui réside & la hase et dsrriére
o " 3 ' 2 s
ce qui se passe dans le monde, et nous espérons que gethe grande

puissance ne sera pas oublisdes;

En dehors de la ‘matidre physique et derrifre méme 1tunité-

et la diversitd gue nous pouvons coustater , se trouve cette

’ >

pulssance fondamentale qui, seule, sera capable dl'aider puissam—

. ’ " £ " «
ment notre oceuvre, et nous cspérons qutelle ne sera pas oubliée

dans nos trawauxs

\

Lo SECRETATRE GZNERAL (inbterprdtation) : Je désire tout 2

d'abord remercier le Pré&sident du Comseil &conomique et social

: - . " A ¢ . RN
pour les bormes parcies qu'il a adressées au Secrétariab e% &

moi~méme o

» ) - 4 3

£} . ) - - . . 2
En qualité de Secrétaire~générai des Nations-Unies, je dé-

. . . . “ s & : Y
sire vous souhaiter la plus entisre bienvenue & cette deuxiéme

\

session du Gonseili éccnomique et socisle ‘A vous gui veénez ici

. -

N . A .8 . s . . )
pour la premisere fois, & ce siége provisoire des Nabtions-Unies,

je souhaite tout particuiidrement la plus chaleureuse bienvenue dans

< p N . 8

- notre nouvelle demeure qui n'est due temporaire. J'espsre que
vous vous y sentirez suffisamment & 1faise pour accomplir faci-
lement votre thAche, malgré les difficultés auxquelles vous vous

heurterezs

]

: - . . @ e s
Liattention du monde enbier est fixée sur le Counscil éoono-
. - .

mique et social, Tout ce que vous accomplirez fera llobjet
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des observations et des critiqqqs du monde entier. Si le.
monde est dégu dans ces e spoirs, il faut vous attendre 3
des commenteires défavorables, -

Pour la premidre fois dens lthistoire de 1thumanité,
" les nations du monde ont créé un organisﬁe commun ghargé
d!examiner les pr§b1émes économiques et sociaux et, si pose
‘sible de porter remédé & la -situation diffieile qui existe
dans présque tous lés payss Ce faisant, vous avez clairement

" montré le volontd des Nations-Unies de faire du bien-8tre

social le but principal de leur collaboration. ILes Nations-
Unies ont reconnu que la cause fondementale de la guerre est
la miséres - Par conséquent elles ont éompris que le bien-&tre

matériel et socialde 1'humanité peut seul prévenir et enrayer

ce fléoue
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Méme dans des circonstances ﬁormales, la eréation du .
Gonseil éconoﬁique et social aurait été considéfée_comﬁe un néﬁ progrss
dans les.relations humaines. Aujourd’ﬁui, alofs‘que 1thumanité
lutte dans le ﬁarais créé par la plum universeile et la plus éestruc—
tive des guerres, l‘exiéﬁence du Conseil est une nécessité absolue
poxr le monde.

Le probléme imﬁédiat'qui nous fait face:dans le domaine
économique et social, c'es£ tout dtebord celui qui tend & détruire
i'oeuvre de la guerre, dans la mesure du ~possible, a rendfe la vie
de nouveau acceptable pour les peuples que la guerre a rendusindigents.

Séus la conduite du Conseil économique et social et avee
11étroite collaboration de ses organismeé associés, c'est notre volonté
dtaffronter cette téche dans toufés ses.phases, fapidement et de maniéfe
efficacé. | .

a o de
En raison des sacrifices,qui exigent/l!'énergie, cette tdche est
aussi difficile que la télche écrasante de faife la guerre.
Au~deld de ce prébléme immédiat ‘qui se présente dans
des circonstances critiques et qui noué accablera encére pendant de

nombreuses années, nous avons devant nous un-ensemble d'autres problémes

que l'histoire nous a 1légués, problémes qui ont une importance essentielles

Le monde attend que les Nations Unies et le Conseil économique et social

indiquent les solutions pratiques a ces milliers de problémes créés par
les troubles que l'humenité n'a’jamais‘été capable de résoudre par un

\

effort national, individuel ou collectifi . .

Sans négliger cesprobleémes immédiats et critiques, nous

0y

enfreprendrons cetté lutte sans fin, sans cesse grandissante, lutte dont
le but est de diminuer les malaises essentiels, économiques et sociaux
des peuples du monde entier, \

"Nous devons reconnaitre que cette lutte ne prendra jamais
fin. Pendant que les problémes anciens seront fésolus, de nouveaux pro-

blémes se présenteront. Les problémes de la mcdence, les caprices de la

nature et les circonstances rendent cela certain,
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Mais nous avons convenu d!aborder les problémes que nous

s

- connaissons avec une énervle tendue et de manlere infatigable.

i
ll\‘

Nous passerons les autres ponts lorsque nous les rencontre—
I'ONS o
Je voudrails ajouter quelques mots & ce que monsieur le

Pre51dent a dlt sur’ le programme qul est devant vous, Je dirail

seulement, ot cela va de’ 501, que le travail qui a 4té fait Jusqu'iei

N

a’eu'surtout le 6aractére de tfaﬁail d'oréénisation.

| #u cours de cette deuxidme session du Conseil économique
et SOClal vous aurez & améllorer cette organlsation dans la mesure
du possible,

Les relations entre les organisations spécialisées et
les organismes centrauxdes Nations Unies devrbntlétre précisées
par des conventDns adequates.

Clest la position privilégiée du Consell économique et

social de voir la politique économique et socialedu point de vue

»
]

le plus élevé et de coordonner les activités &conomiques et les
activités socialess Ainsi, les négociations avec les organisations

spécialisées sont de la plus haute importance,.
A mon avis, une autre tiche importante du Conseil éco-

nomique et social pendant cette session sera d'étudier la création

dlune orgdnlsatlon de la santé mondiale et d'une organlsatlon qui
sera chargée du sort des réfu giées et des ‘personnes déplacées.,

La tﬁche et les fonetions immédiates des commissions du Conseil

economlque et social devront etre déflnléa afin que ces commissions

pulssent entreprendre leur técho unportante et urgente..

Ume grande partie du travail préparatoire a été faite.

La Commission préparatoire et les conférences qui se

sont déroulées 4 Londres durant la premidre réunion de 1'Assemblée

générale nous ont donné un premier apergu de mos devoirs et de

. la structure de l'orgenisation..
Lo [ : ' -
A partir du 29 avril, les commissions nucléaires du
: ' k ' v ’ .
Conseil économique et socdial se sont réunies pour rédiger leur

v
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rapports au Conseil. Dans»qes rappgrts, elles font des recomman-
-dations concernant les tdches qui, d5gprés elles, devraient &tre
abordées dans un avenir immédiat; elles font.également des recom-
mandaﬁions concernant les rélations avec %es éutres organisations,
Je crois que vous trouye;eé:gue ces rapports ont un caractére
constructif et sfappgient sur les faits. Ils sont pleins de sug—
'4'gestions.iratiques, pour une action immédiate et 4 long *erme
dans beaucoup de domaines. FEn méme temﬁs, ils sont caractérisés
par une imagination et un esprit éclairé dignes des buts des Nations
Unies, |
On pourralt dire que certalns groupes ont fait preuve de
trop dllmaglnatlonf Je repondrals que clest 1ltheure des idées et
des pensées nouvelles, _CTest aussi ltheure de ressusciter les an-—
ciennes idées qui ont été étouffées‘pap la réaction et le préjugé.
Nous vouloﬁs que les péuﬁlés se éentent libfés d! exprimer ceé idées
ey mesipensées et libres de lutter.pouf elles.‘ |
De‘méme, en a critiqué certains rapporfs en disant qu'ils
éontenalent beaucoup de suggestlons irréalisables. En réponse &
r~et:ue crlthue, Je dlrals que nous dbvons garder nos pieds sur le
sol'mals nous efforcer sans cesse d'attelndre les étoiles.
1y a.suffisammént de suggestions pratiques dans ces
rapports pour sétisfaire tout 1e mbnde, s!'il est possible de les
réaliser. Les éropositioné que vous aufez é éxaminer au cours de
»cette se531on,embrassent tous les problemes sociaux et économiques.
Beaucoup ont trait aux problémes 1mméd1ats.'
Vous constaterez que la Comn1551on nucléalre économique
Jet de l'emp101 a attlré votre attentlon sur la questlon urgente du
déficit allment91re de par le monde et sur les problémes qui se
poseron£ s'l'| est mis fln d'une manidre prématurée 3 1tactivité ma—
gnifique de 1'UNRRA. \ ‘
L'effoft du monde pour porteg'feméde 3 la famine a été

considérable. Nous devons falre en sorte que cet effort soit main-—

tenu et augmenté Jusquia ce que la crise actuelle soit dominée,
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LeS'Qefniefs cémpteé rendus’pfovenani_qés pays dq sud-est de i'Europe ainsi
que d‘éutreg zones indiquent que_la sééheresse aggravella crise'gui existe |
‘déjé. Noue ﬁe pouvons pas_voirvde fin & cette crise et nqué devons l'dttaquer:

de front.-l | o | ' |
Cette commlssion a oégalement ctudlo les problemes concernant 1a Tecons-
truction immodlate des rcglons dovastoes. Voyant loin dans 1l'avenir, 1la
icomm1581on a ogglement tenu compte au fait que les pays qui s'efforcent
actuellement de réparer leurs ruineé de‘éuerre,projettent, aloré mémo qu'ils -
viennent de commeﬁcer leur téche de relévement, une réforme de 1'Sconomie,
soule vant ainsi de,nouveaux problémes daps leurs relations avec d{aut?es pays.
En présence du ddficit actuel desgﬁiens'dont 1e§ nations ontuaqtuelleﬁé@
besgin, lé Commission a &labord des recommandation; en vue de cdntinugr 1a N
_miSO eﬁ:qpplication du plah.de répartition de dous les biens en déficit,
nqtaﬁment les produits alimentaires. En méme tomps, elqua,récommaﬁdé qu}en
princire le commchg entre leslnationé soit repris. ‘Sog.rapport méritegde
<_repenir 1tattention du Conséil et du monde entier.
. La Commission de Statistique promet d'@trg l’uqe‘des unités—élé de
toute 1'Organisation, La Commission nucléaire a yéaliséjsa tlche en pleine
conscience de ses rgsponsabilités. Il importe d'exdginer son rappqrﬁ sans
tarder.ﬂ | |
| ILa Commission nucldaire des transports et des-commuhications a fait
des sugéestions intéressantes én ce qui concerne la régleﬁentation des
I-'eiations entre lo Conseil économ’iqu'e et social et lesorganisations inter-
:natlonales opnrﬂnt dans son domainc. Elle a rocommﬂndo la croatlon(i'une
' organlsatlon mondiale narltlme,.clle a aboutl a des conclusions intéressantes.
_conccrngnt la mothode par laquelle des conditions normales pourraient 8tre
rétablies en ceAqui concerne les transPO:ts iptérieufs. |
Dans 1lc -domaine social, une étude fohaamentalé a‘éfé faite surules
téqhes qui atténdent la Commission témporaire.des questibné;soéialos‘ Un
rapport complet a &té prépard: ce rapport. résume les buts et~lostpossibilités'

de cette.partie trés importante de lfactivité des Nations Unies.

.
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La.@ommission’ﬁucléai:e des Droits de l'hoﬁmofs'ost disfinguée en
élaborsot un rappoft étendu sﬁr le sujet trés vssﬁo'dont elle svoccupe;
eile a fait.des suggestions concernsnt.la Déclaration intefnationaié des
Dr01ts de l'homme que 1l'on se propose de rodlger. S
| La Sous-commission duw Statut de la Femme a exposo a la Commission
nucloaire des. Dr01ts de l'homme les buts et les idées, allant au devant des
'buts exprimOS(ians la Charte,qui reconnaissent l'ogalioo des hommes et des
femmes. - : ' .‘ . ,

En pfoposant-la créaﬁioﬁ d'tune Sous-oommissioo de la.liberté‘de
l'information et de la presse, la Commission nucléaire des Droits de 1l'homme
a reconnu gue 1la liberté‘de i'informatioh est.uo droit essentiel de 1!'&tre
humaing en méme temps elle stest efforedede ﬁransformer cette idée en action

congréica

)

Les hommes et les femmes oui ont rédigé ces pro@ositions sont nettement
Y” convainous que dos id&ées nettes ot'boﬁﬁos doivent étre exposées au monde afin’
quo ces idées~reqoivont 1tappui <+ -~ - - hécessaire poui qu'elles soient
mises en oeuvre dans le fonctionnement de notfe civiiisation.

Ils ont reconnu le fait que'le ﬁonde nc peut oas 8tre réformé en cing
minutes; mais ils nec se sont pas laissés décourager par ce fait.

Le Secrétariat des Nat ions Unies a joué son rélo dans co ﬂravail.en
- fournissant aux oommissions l’oido technique dont elles avaiont besoine

L'expérience montre clairement que la téche future du Cénseil dSconomiqu
8t social exige quc l'importanco du Secrdétariat soit'aqgmentée‘

Le Secrétasiat est heurcux oue les Mbmbres des Nations'Unios aiont

pris &4 cocur le travail du Conseil ocononlque et s001al La nomlnatlon de

Représentants pormanents d'uno haute compotence et Joulssant d une rdéputation
internationale a contribué, pour unc part 1ncommensurable, & renforcer le
.Conseil &conomique et sociale, La création de missions permanentes aceréditdes

auprés du Conseil dconomique et social par lcs dix-huit pays membres du Consedi

facilitera oonsidérablemonf la tfihe qui attend le Conseili et le Secrdtariate

¢
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Pour conclure, je désire, en ra qualité de Seerdtaire général, vous.remercisr-

dtétre venus icl et vous souhaiterAdennouweauq‘bienvenue st succisa

- et o o Anc.

ADCPTION DE I.'ORDRE DU JOUR
ILE PRESIDENT (Intérprétation)-ﬂéus devons tout d'abord mrocéder

a4 1ltadoption de 1l'ordre du jour, -

~ Vous verrez, lMessieurs, que l'exameh du Rapport de la Commission
préparatoire technique de la Conférence internationale de la Santé cst placé
en ﬁéte de 1l'ordre du jour. En effet, nous avons promis Gtétudier ce rapport
et de souﬁettre nog suggestions en ce qui le concerne & la Conférence inter—
nationale de la Santé qui doit se réunir le 19 Juin prochain ici méme. Il est
'donc indispensable que nos suggestions et nos observations soi¢nt -prétes le
plus t6t possiblee Le Rapport de lé Commission préparatoire a déja été
distribué & tous les pays invitds et les observations qui-seronﬁ.éventuelle~
ment soumises par le Conseil économique et social seront également distri-

budes.
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Le’fRESIDENT,(inte:prétations) 't Vous pouvez constater .que les
points 5.é 10 de 1'ordre du jour cqncernenfll}gxamen,des rapports présentés
par les différents comités et différentes commissions qui ont &été constitués,
Je vous propose dtinviter lundi aprés-midiflés présidents de ces com-
missions et'bomités 3 essister & notre séance, 4 nous présenter officielle-
ment leurs rapparts et telles observations qu'ils désiremaient

faire, -

Le rapport du Comité spécial des Réfugliés et personnes déplacdes

Iporte le numéro 18 de notre ofdre du jour parce qu'il ne nous est pas encore
parvenu j; mais nous espérons le recevoir prochainement, cgrtainement<ians
le cours de la semaine proshaine,

Les points 11, 12 et 13 de l'ordre du jour faisaient déja partie
de'celui de la premiére session, Quant.é la question 14, c'est & la demande
de lé délégation dﬁ Royaume~Uni qu‘élle a été insérée, Les questions 15, 16
et 17 sont'également un report de lfordre du jour de la premidre session.
Je.vous signale que nous n'avons pas encore régu lé texte exéct de la propo-
sition belge qui porte le numéro 19, Infin, en ce qui concerne le point 20
"autres questions iﬁportantes";‘jé voﬁs propose, ainsi que nous'l'avons fait
au cours de la premiére session de fixer une d ate limite avant‘laquelle
les délégations defront feire parvenir au Comseil économique et social les
projets de résolution qu'elles désiratlui soumettre, et que cette date soit
fixée au mercredi 29 mai. Je précise que cette limite ne devra pas s'appliquer

aux résolutions qui scront présentées & la suite.de 1'examen des rapports ' des

différents comités et commissions, mais simplement aux questions qui ne figuren

pas encore & l'ordre du jour,

M. FEONOV (URSS) (Parle en russe, premiére interprétation,) ¢ .J'ai
plusieurs remarques a fqire sur l'ordre du jour :
- en cequi concerne le point 14 qui concerne la repfise ﬁar 1'Organisa~

tion des Nations Unies des fonctions et pouvoirs se reprortant aux emprunts

‘publics émis sous les auspices de la Socidtd des Nations, je me souviens

qutune décision prise par 1'Assemblée générale des Nations Unies, & Londres,

en février dernier, contient une liste des fonetions que les Nations Unies
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. devront prendre é;leﬁr:compte;let~que 1a qugstion des emprunts publics ne
figure pas dans‘cet;e énumérati@n; Enlconséqueﬁce;'inclure cétte question
dans 1'ordre du jour du Copséii“éﬁonomique et soecial ;:signifie; dans une-
certaine mesure une violépiqnde la déeision prise per 1'Asscmblée gdnérale,

© = Quant au point lgs“prdpositidnS'belges concernant la Ligue des :
Sociétés de Croix'Rougeﬁ, les’dOcumenté's'& rapportant ne'éoﬁt pas préts
et la délégation sovidtigque n'admet pas l'iﬁépription é:;’prépp du jour
d'une proposition dont on ne connaft ni la nature, ni l= portée, ILorsque
la délégation belge sera en mesure de présenter ces decuments, je prqpose'
que cette question figure au point 20: "autres qucstions importantes”,.

~ En ceqi concerne le point 20, j'al ltimpression - et je demande &

M, le président simon interprétation est exacte -~ qu'il ne vise ms a
1'heure actuel le certaines questions bien détefminées, mais, donne simple~
ment la possibilité & chague délégation de faire des propositions nou-

velles avent la date limite du 29 mai,

Tc PRESIDENT (interprétation“) ; Notre eollégue sowiétique & pr-
faitement Hnterprété .~ . = le sens qu'il faut donner au point 20 de
l'ordre du Four,

Bn @ qui ccncerne la reprise par l'brganisation des Nations Unies
des fonetions et pouvoirs se rapportant aux emprunts publics émis sous
les auspices de la Société des Nations, et prévus au point 14, je wvous
rappelle qug,d'aprés notre réglement, l{ordre du jour provisoire doit
comprendre toutes les questions dont un Membre des Nations Unies a demandé
l'inseription, Or, c'est un pays qui est non seulement Membre des Nationg
Unies; pais du Conseil économique et social gul a demandé que cette ques-
tion figure & 1ltordre du.jouf; Ia question de ssvoir sl cette questioh
peut 8tre discutée, si cette discussion souldve des objections, et si la
résolutinn brise par ;'ASSGmbléq-générale interdit cette discussion sera

examinde quadd nous l'aborderons;, Pour le moment, il n'appartient pas
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au Prégident de‘modifier 1fordre+du jour et le Conseil économique et social
‘a-le devolr. d'y méintenir cette qu.estion,

» . . En ce'qul concerne. la propdsition belge relative 4 la Ligue des

* Sociétés de Croix Rouge ; il est exact que nous ne. sommes pas-encore en
possesshon d'un-texte précis de'résolution,imaiszje ne ¢rols pas que cela
ait une grande importance, car, si nous le voulions. n ous pouzrions ins-

erire cette question au point 20 de ltordre du Jour @ “autres questions
importantes!, gui porterait alors le numéro 19.
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¥ FEONOV (Unien soviétique) (interprétation) —-TJe
rectifie 1l'interprétation qui a été donnée. Je n'al pas dit
que le fait d'inclure le Point 14 & 1¥mrdre du jour constitue-
rait une vieolation de la décision de 1'Assemblée générale,

Cette inclusion signifierait simplement que la décisinn fe—

rait 1'sbjet d'un nouvel examen et seralt sujette 3 révision.

M, NOEL BAKER (Royaume~Uni) (interprétation) - Je
suis heureux dé constater que M, Feonov reconnalt que la pra-
position dont nous avons suggéré 1l'inclusion & 1l'ordre du jour
ne révient pas & violer une résolution de 1'Assemblée, A
regardsr les choses de prés, 11 h'apparalt méme qu'il ne
s'égit pas 14 d'un nouvel examen, Je n'ai malheurcusement
pas sous les yveux tous les textes désirables; pour auvtant
qu'il m'en souvienne, les travaux de 1'Assemblée générals.
ent été basés sur.le Rapport de la Coﬁmissi@n préparatoire,
Page 118 de ce Ra@port, un paséage déclare que la (lommission
prépérateire'estime que lés recommandations sus-visées cnu-
yrent toutes les partlies du rapport du Comité exécutif relam
tives au transfert de certﬁines fonctions ét'de certains pAu-
voirs de la Société des Nations, & l'éxception du paragraphe
9 qui yise la prise en charge par les Nations Unies des fone-
-tions et pouvoirs eyant trait & des emprunts publics émis seus
les auspices de la Société des Nations. ILa Commissioﬁ pré—~
paratoire ne présentait pas de: recommandations & ce sujety
elle censidérait que la question pourrait &tre portée par
tout Gouvernement intéressé devant le Conseil éccnomigus et
social, Par conséquent, le Gouvernement du Royaume-Uni
estime que la qﬁestion peut 8tre portée devant le Coumseil
par tout Etat intéressés Il est donvaincu, en particulier,

que la recemmandation de la Commission préparatoire a laissé

-
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la perte outeite éfﬁoﬁteinftiéﬁfGE’ﬁﬁ‘Cﬁﬁséilfén'la gpatiére,
. *Tb'me veux pas entamer ici de’dontroversss” Laques—.
_tion gera discutée lorsgue hous pasSerons & 1'examen de cé
print précis de 1tordre du jour et"j'espére que 1'Honorable. -
délégué a& 1'Union soviétique voudra biém se rallier & natre ”

~

point.. de vue,

“ M. LEBEAU (Belgique) : - =~ -~ 0 o7 Ienpriehle>
- . Président du Conseil de bien. vouloir excuser le retard avec
lequél parvient la proposition belge formant le Point 19-de
1tordre du jour. ~Le 3é1égud titulaire du Gouvernement belge
au Génseil, M. DehoﬁsSe, tenait, avant de formuler-de maniére
définitive sa proposition; & en discuter aveec le Président et
avee le ‘Secrétariat, Par suite des difficultés-de tramsport,
"M. Dehousse n'a pu encore arriver a New Yor ; 11 est attendu
et aungrdfhui ¢, au pluS-tard; demain et la propesition bel-
ge “pourra &tre formulée a&s le début :de la semaine—pro'o'haine°
En l'abscnce de disposition particviidre du Réglement
- et étant.awnné son désir de voir cebte question inserite & 1'or-
dre-dquour,'lé Gouverneinent: belge a jugé cpportun de donner
préavis de son intention de soumettre une prépoéitlon tendant
d-discuter cette question dés & présent. TI1 comprend parfai-
“tement . que la recevabilité de cette questionupdurra‘étre dis—
cutée ‘pat e Conseil au méme degré que la recevabilité d'au-
tresiquestivns, . La délégation belge: se rangera par conséquent
entiéxementxé‘l'interpiétation qu'a donnée le Président;de la
valeur des Points 14 et 19, tels quii}S~figurent &-1'ordrerdu’ °

jour proviscire.. . . oo v T LT - ST

23
t

%

"
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Permetbez—moil cependant de vous faire observer que six mois
seulement se sont écoulds depuis la fin du plus terribie
‘conflit que le monde ait jamais connu, Il est impossible de
construire immédiatement un monde de péix surkle§ ruines:Quiﬂ
se sont amoncelées su cours des dernidres aahéesf ’Nous éber—
cévons‘cepondant-une lueur : pour la premiére fois, un accord
commﬁp existe en ce qui concerne les besoins de tous dans le
mondes Il n'y a aucune divergence sur ce points L'humanitd
& besoin d'une part d'un plein emploi assurant au monde une

: : ‘et
. s . . ’
prospérité suffisante ot un niveau de vie plus élevd,/dtautro
part une sécurité permenente. Si nous atteignons ees buts,
e s ) . N ‘ )
en assurant ainsi & chacun, ct plus particulidrement aux tre-
vailleurs, une vie décente pour eux et pour leur famille, nous
-
aurons fait un bon travail,

Wotrce charte elle-mfme a fixé ses idéals lorsqutelle parle

de réaliser la coopératién internationale, de résoudre les pro-
blomes internationaux d'ordre social, &conomique, inte;lectuei
et humanitairc en développent et en encourageant le respect des
droits de l'homme, sans distinction de race, de sexe,'de langue
ou de religion,

Dans une période comme la nétre, ol les systdmes Sconomiques
se hourtent, o nous assistons & la naissance des avions fusées

P

et de la bombe atomique, il faul arriver & uné solution: ou vivre
tous ensemble ou périr tous ensembles Il ne suffit pas de pren-
dre des mesures oontre.lYagression, il faut c?éer des conditions
essentielles & unc paix durabievdans le monde. |

Notre pays nta pas &t6 dvosté,. Pour la premidre fois

dans son histoire = et tel fut le cas pour les Etats-Unis eprés

=\ s . » . .
la premiérc guerre mondiale — il est un pays créditeurse Durant
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Le PRESIDENT (interprétation) : Pouvons-nous oconclure que

1tordre du jour est accepté?

Mo FEONOV (Union sovidtique : premidre interprétation) :

(Donne lecture de la section & du chapitre XI du rapport de la

syant trait A la question 14 de l'tor-

'

Conmission préperaicire

“dre du jour.)

Jtestime qve ne Zacument 2rpile [topinion exprimés par

la délégation =svis

. N . b s § e . £oah s
Le PEESIDENT (inSerprétati-xr) : Comme je lfaveis déja in~

5

diqué, cette question sere eveminfe en détail lersque nous arri-
verons 4 ce point de ligvdre du jour. Ce n'est pas le moment

dten discuter, mais vous pouvez £tre assuré gue cette question

\ oL R . - .
reste a llordre du jour provisoire du Conseil.

Ltordre du jour est adoptéa

1

-~

Mo CLAXTON'(Canada) (interprétation) : Au nom de mon pays,

e désire exprinwr notre eppréciation et notre reconnaissance

pour le message que M. Winaent rous a transmis de la part du

Président des Btats—Unisa

Je remercie également notre Président, représentant dtun

'

grand pays, pour les renseignements intéressants ‘gu'il-rous a

fournis et pour la fggon dont il a cxpossé ’ les buts,du Consell

économique et socials

Je remercie enfin le Secrétaire général ‘de son exposé

concernant les travaux qui attendent notre organisme et les Na-—

a . . - g

tions-Unies d'une fagon générale,
Ces derniers temps, certaires personnes ont expirmé leur
décgption cn constatant que les travaux des Nations-Unies ne

se développaient pes ,aussirapidement qutelles lfespéraient.
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ces dernidres ammdes, il a pu développer/ses industries et
intensifior sa broduction. Actuellement, ses douze millions
dthabitants peuvent esider les pays dévastés, Il est dfailleurs
de notre intérét dtacesrder cette aidé & ceux qui en ont beseoin:
notre prospérité dépend de eclle dtautruls Nous nous en rendons
compte tous les jours davantage; Nous aiderons done toué les
orgenismes que les Natiops—ﬁnies &tabliront pou¥ améliorer ler
conditions dans le mondes Iavenir do lthumenité dépend de
le cellabgration mondiales

Le Conseil &conomique et social n'est pas un gouvernemont :
etest un instrument qui permgt.aux'roprésontants de tous‘les pays
de se reteoonuver et de‘discuter. Sén efficacitd dépendra, dans
une large mesure, de ltappul quc les populations des c.iiffé'rents
pays du monde voudront bien lui aecordor. De plus, si nous ar-
rivons & assufgr une étroite colleboration ontre tous les orga-
nismes créés pir les Natlions-Unies, nous établirons un réseau
qui nous permettra de répondre su désir universcle Cfest>par
cette collaboration que neus étabiirons les bases dfune pailx
durable ef que nous assurcrons la prospéritd ndecssaire & la
paix et & la souritd du mondo.
PRESIDENT (interprdtation) : En%ualité de Président du

le .
Conseil conomique et social je remercicRai/Président des Etats—

L

[u]

Unis du  le message qutil nous & adrossd,

La s8ance est levée 3 12 heurcs 40. \

Le prochaine séanse est fixde au lundi 27 mai & JP heures 30,

2
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